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HoÈnÈtaÈ toÉnœé kaÉ n kaÏÉnÉtaÉ 
kýÉýÉ.

Lièvre reviens pour que je 
lance, il n'y a pas.

Le temps passé ne revient plus.

DapaÈnÈtýÈuÈ nÿÉÿtaÉ puÉ fœïéuÏÈ. On ne porte pas le bracelet 
d'un égal.

Il ne faut pas tenter de faire 
exactement ce que l'autre fait.

BýtaÉ puÉ hýÏÉ pÿdaÉ kaÈ hýÏÈfa
eÉ dÿÉuÉdaÉ.

Une chèvre ne met jamais 
bas et un  mouton lape.

Tel père, tel fils.

DýkuÉ yoÈnÈ-ma, ku 
taÉpeÉmuÉ hýÏÉ n'yoÈnÈ-ma-daÈ.

Tel que le bois est, c'est 
ainsi que sa cendre est.

Tel père, tel fils.

MýýÈta puÉ hýÏÉ dýntaÉ ta 
bœéidœé eÉ taÏntaÉ kýÏÉýÏÉdi.

Un chien ne mord jamais 
son petit et atteindre l'os.

Une offence quelle qu'elle soit, 
ne doit pas briser les liens 
familiaux.

SýÏýÏÈta saÏÉma ta kuÏÉnÈti 
saÏÉma-daÈ.

Telle est la grandeur de la 
mouche, telle est sa sauce.

Que chacun vivent ou fassent 
des choses selon sa capacité.

BoonkuÉ bÿÉÿØ-sa, býdahœé 
cÿÿØhi-saÉ-daÈ.

Du côté où le mur est bas, 
c'est de ce côté que les 
cabris sautent pour 
traverser.

C'est les faibles qui sont 
toujours piétinés. ( ou C'est  
ceux qui sont faibles qui sont 
toujours taquinés. )

MaafaÉ mÿØnÈfaÈ bÿÉÿØ-fa, paÈ 
býýkuÉ-fa-daÈ.

Du côté où le mur est bas, 
c'est ce côté qu'on casse.

Les faibles sont toujours les 
victimes.

WanÈta kuÏÉnÈti naa ti 
toÈnÈtoÈnÈ-daÈ.

La sauce du singe est douce 
quand elle est encore 
chaude.

On bat le fer quand il est 
encore chaud.

KpaÏÈnÈfa cÿÿØdamaÉ naÈ fa 
cokemuÉ-daÈ.

A l'atterrissage de la 
pintade, elle se met à courir 
aussitôt.

On bat le fer quand il est 
encore chaud.

PaÈ puÉ bÿkuÉ mýfoÈuÈta 
haÏmuÉ.

On ne montre pas le feu à 
un chien vivant.

On ne montre pas le danger à 
quelqu'un qui est censé le 
connaître.

KoÉtadaÉ hýÏÉ kpitaÉ taÉpeÉmuÉ 
kaÈ muÉ toÉnœé eÉ dýdi ta 
yudœé-daÈ.

Quand la poule soulève la 
cendre, elle retombe sur sa 
tête.

Si tu fais du mal à quelqu'un, il 
t'atteindra un jour.

NýÈku mÿØnÈkuÈ wÿÏÿÏÉ-ku puÉ 
wÿœè.

La main qui tient ne parle 
pas.

Celui qui possède des biens ne 
fait pas du bruit.

MaÈmaÈku puÉ danÉ ku fýÏÈdi 
eÈ haÏÉ nœétaÉ kpÿÿØbœéidœé-i?

L'éléphant n'a pas 
confiance en son anus et il 
a avalé le fruit du ronier ?

Si tu n'as pas confiance en toi-
même, ne t'engage pas dans 
telle ou telle affaire.

DabýÈýÈdi mÿØnœè wýÈci-dœé 
nÿÉÿmaÉ mÿhÿkaÉ puÉ yaÏÉaÏÉ eÈ
yýÈ weÈnÈku peÉeÉ.

Le tronc qui est dans l'eau 
ne sait pas qu'il y a du 
soleil.

Celui qui est dans l'abondance 
ne sait pas qu'il y a des 
difficultés.



CÿØÿØdi fýÏÈdi-daÈ hýÏÉ nœè caka 
eÈ yýÈ tenÈka kpenœè.

C'est l'anus du crapaud qui 
lui dit que le sol est dur.

C'est en touchant du doigt les 
difficultés qu'on s'en rend 
compte que le terrain est dur.

K'aÈ puÉ dýdi, a puÉ hýÏÉ 
bantaÉ koÉnÉnuÈdi.

Si tu ne tombes pas, tu ne 
reconnais pas le bout du 
marigot.

Quand on ne subit pas l'échec, 
on ne connait pas ses limites.

PaÈ puÉ hýÏÉ n'doÉpuÉ naÈ 
wanÈta k'aÈa dýÈdi eÉ wenÉ 
tepuÉ hœïénÈka.

On ne peut pas être ami à 
un singe et ton gourdin 
passera la nuit sur un 
arbre.

Les bonnes relations donnent 
lieu à des entraides.

SýÏýÏÈta mÿØnÈtaÈ kaÉaÉ-ta 
sÿÏÈsÿÏÈma, mœénÈti yaÏaÏÈnœè 
mÿntaÉ-daÈ.

La mouche qui s'agite trop, 
c'est elle que les déchets 
appuient.

L'agité est toujours la première 
victime.

KaÈ dayÿÏÉta puÉ doÉm¹ tuÉdi, 
taÈ puÉ hýÏÉ kýnÉ.

Si la perdrix ne monte sur 
une termitière, elle ne crie 
pas.

C'est quand on occupe une 
position élevée qu'on se fait 
voir.

FoboÈfa týÏuÏ-naÈ doÈokuÉ. Ton anus, ( insulte ) vaut 
mieux qu'un coup de 
gourdin.

Une simple haine ne tue pas.

FoboÈfa denœè mœèœè faÈ yÿÏÈiï-
saÉ-daÈ.

L'anus fait sorti ce qui pèse 
en lui.

C'est de l'abondance du cœur 
que la bouche parle. ( ou les 
actes de l'homme reflètent ses 
pensées. )

BaÈnÈtaÈda kýÏÉn ta fýÏÈýÏkuÉ 
nuÈdi-daÈ.

Le grillon meurt à l'entrée 
de son trou.

C'est au bout du tunel qu'on a 
tendance à abandonner la 
partie.

Bennœé týmuÉ p'aÉa kýuÈ, kaÈ
daadœé týmuÉ h'aÏÉaÏ kýÈuÈ ?

Le travail d'un an ne t'es 
pas tué, c'est celui d'un jour 
qui le fera ?

Si tu as pu résister à une 
difficultée prolongée, alors 
résiste à celle qui est courte.

HaÏÉm¹bœéifaÉ faÈcýÏÉ puÉ paÉkuÈ 
kpÿÏmuÉ.

Un seul doigt ne peut pas 
délayer la farine des 
feuilles du baobab.

L'union fait la force

NÿØcaÈbœémuÉ hýÏÉ pýÏnaÉ 
mÿØÿØfa-daÈ eÉ nÿÿÉ yaÏÈaÏÈ 
koÉnÉkuÉ nÿÉÿmaÉ.

C'est en s'unissant sur une 
herbe que les moineaux 
parviennent à boire l'eau du 
marigot.

L'union fait la force

MaÉataÏÉaÏÈdi puÉ toÉnÉkuÉ 
nœèd'ooÈcýÏÉ.

On ne prend pas la grosse 
pierre de la forge tout seul.

Vous avez besoin des autres 
pour réussir dans la vie.

KoÉndÿcœé nÿÉÿmaÉ-daÈ hýÏÉ 
suÏÉnaÉ koÉnÉkuÉ.

C'est l'eau des affluents qui 
font remplir la rivière.

L'union fait la force.

HýÏÉýÏÈta yanÈn-daÈ yaÏÉaÏÉ o 
hýÏÉýÏÈta nunÈ-sa.

C'est le propriétaire de la 
chambre qui sait où elle 
coule.

Nul ne connait mieux votre 
situation que vous-même.

DabÿÉtaÈda wÿmaÉ tehuÉ On accepte les conseils d'un C'est quand les gens sont 



yohokuÉ-daÈ. homme court le soir. coincés dans leurs décisions 
qu'ils concidèrent les conseils 
du pauvres.

SeÉnÉtýÈnÈn wÿmaÉ tehuÉ 
yohokuÉ-daÈ.

Les conseils d'un pauvres 
sont pris en compte le soir.

C'est quand les gens sont 
coincés dans leurs décisions 
qu'ils concidèrent les conseils 
du pauvres

SaÏnÈta kýÉýÉ-sa, kuÉtadaÉ 
kýÉýÉ-sa-daÈ.

Là où va le cheval, c'est là 
que ira la tortue.

Il n'est jamais trop tard.

WaÈfa faÈcýÏÉ-daÈ tee kaÈ paÈ 
kýÈdœè waÈci wÿnÈni.

C'est à cause d'un serpent 
qu'on tue tous les autres.

A cause d'un mauvais 
comportement d'une personne, 
tous les autres de sa famille ou 
de son entourage sont 
considérées aussi comme 
mauvais.

Num̧bœéitaÉ taÈcýÏÉ-daÈ hýÏÉ 
butaÉ koÉnÉkuÉ kaÈ paÈ yýÈ hœè 
suÏÉn.

C'est un seul poisson qui 
trouble l'eau du marigot et 
on pense qu'ils sont 
nombreux.

A cause d'un mauvais 
comportement d'une personne, 
on a tendance à le généraliser 
sur tous le monde.

Bœéœéhœé-daÈ hýÏÉ dii tœïèka kaÈ kaÉ 
muÉuÉ kpÿÏÉmm̧a.

Ce sont les enfants qui 
mangent le haricot et il 
constipe les grands.

Une petite querelle de deux 
individus peut embraser tout un 
peuple, toute une nation.

PaÉnÉtaÉ paÏÉnÉtaÉ heÉcœé-daÈ hýÏÉ 
konaÈ-nœé saÈsa.

Toucher toucher à quelque 
chose de rien du tout, 
apporte la plus grande.

C'est en s'intéressant aux sous-
métiers qu'on obtient les plus 
grands.

KaÈ kaÏÈnÈkaÏÈnÈku pentaÈ 
beÉm¹ma, paÈ hýÏÉ penÈta 
hamuÉ-daÈ.

Quand le rythme du tam-
tam change, on change 
aussi la danse.

Il faut vivre selon le rythme 
des situations

NaaÈdeÈnÈdeÈnÈfa naÈ fa 
nÿÉÿsœïèni yaÏÈaÏÈma-daÈ.

Le dernier bœuf boit 
toujours de l'eau sale.

Les derniers ont toujours tort.

K'aÈ wampaÉaÈ cÿØÿØdi nýÈnÈci
a koÉ kpœéœé nÿÉyaÏÈhakuÉ.

Si tu crains les yeux du 
crapaud, tu mouras de soif.

Si tu crains les difficultés, tu 
mourras dans ta situation.

PaÈ puÉ hýÏÉ dÿÉhaÉ nœèdo 
wuÉunœé eÉ cemaÉ oÉoÈ 
wampa

On ne regarde pas la 
carrure d'une personne 
pour avoir peur de lui.

L'apparence est trompeuse

K'aÈ pÿnti dýÈfa eÈ dÿÉhaÈ 
wuudœé ye cýÏÉýÏÈdi-daÈ.

Quand tu cherches un 
varan et que tu trouves un 
lézard gris, c'est la même 
chose.

A défaut du mieux, il faut se 
contenter de ce qu'on trouve.

PaÈ puÉ hýÏÉ naÈa yýÈnÈn 
takooÈka maÈdÿÉÿÉ.

On ne piétine pas deux fois 
les testicules d'un aveugle.

On est plus méfiant après une 
première offence.

HaÏnÈti puÉ yon naÈ dÿuÈma. La sauce gluante ne se 
mange pas à distance.

Une affaire ne se traite pas à 
distance.



Yoku kaÉdaÉaÈnœè puÉ kuÉdœè 
týuÈ.

Le criquet du soir ne se 
donne pas à l'autre.

Une compétition engagée ne 
demande pas de la compassion 
pour l'autre.

CÿØÿØdi cokamuÉ wÿnÈni, 
waÈfa bÿØci-daÈ.

Quelque soit la fuite du 
crapaud, il se retrouve 
toujours dans la joue du 
serpent.

Quelque soit ses efforts, on ne 
peut se dérober de ses racines / 
ou quoi qu'on fasse, on est tous 
condamnés à mourir.

BaÈmb̧aÈni puÉ tuÏuÏ daadœé 
nœècýÏÉ eÈ nÿØni dýnœé.

Ce n'est pas en un saul jour 
que la taupe creuse pour 
atteindre la latérite.

On obtient pas tout en un seul 
jour ( ou en une seule fois ).

BaÈmb̧aÈni puÉ duÉœè ni fýÏÈýÏkuÉ 
kpÿÉmuÉ.

La taupe n'oublie jamais 
son trou.

Les attitudes inées en nous sont 
difficilement abandonnables.

kuÏÉm¹poyoÉkaÈta týÏuÏ-naÈ 
koÈni wem̧ma.

Une marmite tardive vaux 
mieux que passé la nuit à 
jun.

Mieux vaut tard que jamais.

Mœèœè pÿÏÈiï-saÉ kuÉ nýÉkuÉ-daÈ 
tooÉ.

C'est ce qui est pourri qui 
pue.

Une attitude récidive de 
l'homme, révèle qu'elle a déjà 
pris des racines en lui.

KpaÏÈnÈfa wani fa týýÈfa 
yuÉkaÉma.

La pintade a peur du fait 
que l'autre enfin fait aussi 
le gros dos.

Le riche suporte mal, en voyant 
un autre prospéré autant que 
lui.

K'aÈa doÉpo aa kýuÈ 
koÉtadaÉ, k'aÉ n'yaÏÉaÏÉ eÈ yýÈ a 
kpÿÉÿtaÉ kuÉ yudœé-daÈ mýn.

Si ton ami te tue une poule, 
sache que la tienne a déjà 
mal à la tête.

Quand quelqu'un te fais du 
bien aujourd'hui, c'est qu'il 
attend de même de toi demain.

K'aÈ kaÈdi a doÉpoÈ mÿØku 
hœïénÈka, k'aÉ n'yaÏÉaÏÉ eÈ yýÈ a 
kaaÈdi tenÈka-daÈ.

Si tu es assis sur la natte 
d'un ami, sache que tu es 
assis par-terre.

Vivre au dépend de quelqu'un 
n'est pas une vraie sécurité.

K'aÈ pÿnti fem̧ma, a hýÏÉ 
pÿdaÉ hýÈuÈta-daÈ.

Quand tu es pressé, tu 
accouches d'un infirme.

Quand on est agité, on obtient 
rien de bon.

MýýÈta paÏaÏÈ fen-fem̧ma-
daÈ eÉ pÿdaÉ bœéiyýÈka.

Quand on est agité, on ne fait 
rien de bon.

KaÉdaÉnfuÈucœé feÉkuÈ ci 
dapaÈnÈtýÈdi-daÈ.

Les criquets ont l'habitude 
de sauter par catégorie 
d'âge.

Les bonnes relations se tissent 
par catégorie sociale.

M'a danÉ pokuÈ. Celui qui a confiance, 
grossi.

Celui qui croit, espère toujours.

HýýÈta-daÈ toÈnaÈ yœïéuÏÉdi 
yukpœéœèdi.

C'est l'écureuil qui a 
contaminé la malchance au 
rat ( de Gambi ).

Les mauvaises compagnies 
corrompent les bonnes mœurs

DýÈýÈdi potaÈ eÉ cÿÏdœé-sa, nœè 
saÈnaÈ-sa-daÈ.

Ce que le gourdin en tapant 
a pu avoir, c'est ce qu'il 
mérite.

Contente-toi de ce que tu as 
trouvé dans la vie.

Num̧bœéitaÉ mÿØnÈtaÈ duÉuÉ-ta Le poisson qui est entré Quand on échappe à un danger, 



yaÈfa eÉ fœïétaÉ, kooÈ puÉ hýÏÉ 
toÉnœé.

dans le filet et qui s'est 
échappé ne revient jamais.

on y prend garde 
prochainement.

PaÈ puÉ hýÏÉ fÿÏÿÏÉ tepuÉ naÈ mu
daÉaÈku cýhaÈka.

On ne se met pas de travers 
entre l'arbre et son écorce.

On ne s'ingère pas dans les 
affaires d'une famille ou de 
deux personnes intimes.

MuÉso yýÈ : FýÏÈýÏkuÉ puÉ 
nanÈti-naÈ.

Le chat a dit : On ne 
s'amuse pas avec le cou.

On ne s'amuse pas avec des 
choses sensibles de la vie.

KoÉobœéœémuÉ peÉeÉ-sa, yœïéiïfaÉ 
yeÉnÉti-saÉ-daÈ.

Là où se trouve les poussins 
c'est là que rode l'épervier.

Là où se trouve l'intérêt de 
quelqu'un, c'est là qu'il rode.

NaÈfa taÏnkodœé peÉeÉ-sa, faÈ 
kýÉdœè eÈ boÉkaÉmuÉ-sa-daÈ.

Là où se trouve la 
termitière d'un bœuf, c'est 
là qu'il y va pour manger 
son sable.

Là où se trouve l'intérêt de 
quelqu'un, c'est là qu'il 
fréquente.

WanwoÉdo tee tœé kaÏhaÉ-
daÈ, oÈ puÉ tee tœé konœé.

Le chef-chasseur est 
responsable de notre allée, 
il n'est pas reponsable de 
notre retour.

Les conseils sont un outil de 
départ pour tout, mais l'issue de 
toute chose dépend de nous.

KaÈ naÈfa kpœéi yeÈnÈka, faÈ puÉ
beÉkuÉ dýsuufaÉ.

Un bœuf qui meurt dans 
une nuit ne demande pas 
qu'on enlève soigneusement 
sa peau.

A une affaire précipitée, des 
solutions précipitées.

K'aÈ wampaÉaÈ kaÏÉnÉyÿÏÈnÈfaÈ 
seÉmuÉ, weÈnÈku-daÈ hýÏÉ yoÉ a
týýÈn

Si tu crains le froid du 
matin, le soleil te brûlera 
plus tard.

Quand ça demande qu'on fasse 
une tâche à temps, si on ne le 
fait pas, on finit par le faire 
dans la douleur.

PaÈ hýÏÉ býÉkaÉdaÉ sýÏÈnÈn dýÈýÈdi
k'oÈ yýÈ oÈ de kpÿØi nœè nœé 
n'saÏÉaÏÉpu-daÈ

Quand on casse le gourdin 
d'un faible, il dit: C'est cette 
taille que je voulais donner 
à mon gourdin.

Le plus faible se résigne 
toujours devant les décisions 
du plus fort.

K'aÈ puÉ peÉeÉ saÏndaÉaÉdi a 
puÉ hýÏ m'peÉeÉ hi cuÉtaÉ-di.

Si tu n'es pas là au départ 
des chevaux, ne soit pas là 
à leur arrivée.

Quand tu n'es pas là au début 
d'une affaire, ne soit pas 
prompt à te mêler de son 
règlement.

PaÈ puÉ hýÏ heÉdaÉ a teÉuÉdaÉdi
eÉ kÿÏÈiï-naÈ a dýýdœé.

On laisse pas l'endroit où tu 
as trébuché, pour se 
quereller avec le lieu où tu 
es tombé.

Il vaut mieux s'occuper des 
racines des maux qui vous 
minent, que de s'occuper de 
leurs effets.

Mœèœè aÈ yahi-saÉ, paÈ hýÏÉ kýÏhœé-
sa-daÈ.

Là où ça te fais gratter, 
c'est là qu'il faut gratter.

Ce qui te préoccupe plus, c'est 
ça qu'il faut prendre en compte.

YeÈ n kaÉaÉ puÉ dÿÉhuÈ paÏhý 
wenýÉ.

Le « je suis dans une 
situation », ne trouve pas 
un charlatant saint.

On ne peut pas changer son 
destin.

SýÏÈnÈn hýÏÉ yœédœé o heutaÉ o 
kuÏmbýÈdi-da.

Le faible porte son sifflet 
sur sa poitrine.

Le faible vit à chaque instant 
dans la crainte d'être dépouillé 
par le plus fort.



K'aÈ yuÉn WeeÈdi k'aÉ 
m'puÉsœé tedÿØÿkuÉ.

En invoquant Dieu, il faut 
tenir une branche.

En invoquant Dieu pour sa 
bénédiction, il faut aussi 
travailler.

KaÈ pokpÿÏÉnÈn koÉnÉ o týýÈý, 
k'aÉ dýa daÈkaÈ-koÉooÉ.

Quand une vieille porte au 
dos une autre, il faut 
féliciter celle qui est au dos.

Quand une personne 
récompense une autre, c'est que 
cette dernière avait fait de 
grandes choses à la première. 
Donc, il faut d'abord féliciter 
celle qui est récompensée.

K'aÈ you kaÈ nœèi tonaÈ: NaÈ 
wontaÈko weÉeÉkuÉ, oÈ beÉkuÉ 
yenœè kuÉ paÏdœé-daÈ.

Quand tu entends quelqu'un 
dire: Merci d'hier, c'est qu'il 
réclame le don de la 
journée.

Les remerciements sont une 
autre façon de réclamer un 
autre bienfait.

KaÈ nœèi dýýÉ kaÈ yýÈdi dýýÉ, 
k'aÉ yœékaÈna yýÈdi eÉ heÉdaÉ 
nœèdo.

Quand un homme et le mil 
sont tous deux couchés, il 
faut relever le mil et laisser 
l'homme.

L'homme est l'être le plus 
mauvais de la création.

PaÈ teepuÉ mýko-daÈ paÈ puÉ
teepuÉ kpœéœèo.

C'est le malade qu'on 
soigne, on ne soigne pas un 
mort.

On aide celui qui est actif, mais 
pas celui qui ne veut rien faire.

K'aÈ dontaÈ toÉkeÉdi, k'aÉ 
wÿÏÉdœé eÉ dontaÉ saÈdaÉaÈku.

Si tu achètes une chemise, il 
faut aussi faire l'effort 
d'acheter un slip.

En donnant du poisson à 
quelqu'un, il faut aussi l'aider à 
pêcher.

K'aÈ tuÏuÏ pokpÿÏÉnÈta, k'aÉ taÈ
daÉnaÉ ta wÿnÈni.

Quand tu enterres une 
vieille, il faut l'ensevelir 
totalement.

Quand tu aides quelqu'un, il 
faut l'aider de manière qu'il s'en 
sorte totalement de sa situation.

MÿØnÈnÈ mýn-koÉ-daÈ hýÏÉ 
pÿha tepuÉ yanÈn.

C'est celui qui est malade 
qui cherche un guérisseur.

Celui qui est dans le besoin, 
c'est lui, c'est lui qui cherche.

MÿØnÈnÈ tee-koÉ mýýÈta, 
mÿnnÉ-daÈ hýÏÉ taÈ puÉsœé kaÈ 
paÉ taÈ fýÏÈnÈta.

Celui qui a le chien, c'est 
qui le tient et on le castre.

Toi qui cherche ou qui a un 
besoin quelconque, c'est toi qui 
doit prendre le devant avant 
qu'on ne te porte secours.

NÿØcaÈbœéikaÉ puÉ býýÈhu 
kaÈdÿÉÿÉ.

On ne poursuit pas deux 
moinneaux à la fois.

On ne poursuit pas deux lièvres 
à la fois.

HoÈnÈhi puÉ býýÈhu hœèdÿÉÿÉ. On ne poursuit pas deux 
lièvres.

On ne poursuit pas plusieurs 
choses à la fois.

HeutaÉ taÈcýÏÉ kýÉýÉ-sa, týýÈta-
daÈ hýÏÉ n'naa.

Quand une autre flûte n'est 
pas là, la seule qui est là 
résonne bien.

Quand deux personnes sont en 
conflits et que un n'est pas là, 
on pense que l'autre raisonne 
bien.

PÿÏtaÉ peÉeÉ-ka bÿÉka, taÈ 
ceÉu-uÉ-daÈ-ho.

Du côté où se trouve la 
hache, elle est en train de 
couper.

Quand il y a quelque chose à 
faire, inutile d'attendre celui 
qui est absent car là où il est 
allé, il fait quelque chose là-
bas.



PaÈ puÉ kanÈ týýÈý hýÏÉýÏÈta 
nantœïèci.

On ne compte pas le 
nombre de souris de la 
maison d'un autre.

Ne traine pas partout les 
affaires d'autrui.

KpÿÏÉnÈn yoÈnÈ poÈdi-daÈ. Le vieux est un cimetière. Les personnes expérimentées 
supportent mieux tout que tous.

SaÏmmuÈnÈta hýÏÉ pÿdaÉ kaÈ 
ta kodikuÉ-daÈ eÉ muhipa.

Quand une ânesse met bas, 
elle s'attend à ce que son 
dos se repose.

Quand on met au monde des 
enfants on s'attend à ce qu'ils 
nous remplacent.

Nœèdo hýÏÉ m'peÉeÉ-ma yÿØdi 
eÉ konœé eÈ hýÏÉtaÈ paÈ pÿdaÈ o 
baÉaÈa.

C'est quand quelqu'un est 
au champ qu'il revient 
trouver qu'on a mis au 
monde son père.

La sagesse ne dépend pas de 
l'âge. Grand ou petit, on a 
besoin des conseils des uns et 
des autres.

TenaÉ mÿØnaÈ hÿÉdœé-na, 
mÿnaÉ-daÈ haÉkaÉmuÉ na 
týýÈna.

Les arbres qui sont proches 
l'un de l'autre, c'est eux qui 
se frottent.

On ne peut pas vivre ensemble 
sans qu'il n'y ait des heurts, des 
mésententes, des oppositions.

SýÏÈnÈn hýÏÉ faÈ daÉdœé kaÈ faÈ 
kaÉaÈ dýýÉ-ma.

Le faible monte sur son 
bœuf quand il est encore 
couché.

Le faible commence très tôt ses 
travaux, il n'attend pas le 
dernier moment.

KaÈ mapuÏÉuÏÉfa dýdi, 
naÈmýÈni-daÈ dýdi.

Quand la fondation 
s'écroule, c'est que la 
chambre l'est aussi.

Quand l'éducation est ratée au 
niveau des parents, elle l'est 
aussi au niveau des enfants.

CaÏÈnÈkpÿÏÉÿÏtaÉ puÉ yon naÈ 
fÿØci.

On ne mange pas le crabe 
avec honte.

On ne peut cacher infinement 
un secret. ( ou nous n'avons pas 
à avoir honte de ce que nous 
sommes. ) 

Homb̧œéisaÉ puÉ býýÈhu naÈ 
dÿkÿØti.

On ne pourchasse pas le 
petit lapin en  riant.

On ne poursuit pas qch. ( ou on 
ne traite pas une affaire 
importante ) avec négligeance.

SaÏnkpÿÏÉnÈta hýÏÉ cocœé naÈ 
nunÈnÿÉÿmaÉ-daÈ.

Le vieux cheval court les 
larmes aux yeux.

Il faut de la patience dans la 
persévérence.

PooÈnýÉýÉku puÉ hýÏÉ n'dýýÉ 
kaÈ saÏhœé nýhuÈ.

Ce n'est pas nécéssaire que 
les chevaux discutent alors 
qu'il y a le terrain.

Unitile de polimiquer sur une 
affaire, au lieu d'aller à la 
pratique.

KpaÈkpaÈku puÉ hýÏÉ n'dýýÉ 
kaÈ paÈ nýÈhuÈ.

On ne discute pas alors 
qu'il y a un champ à 
labourer qui attend.

Unitile de polimiquer sur une 
affaire, au lieu d'aller à la 
pratique.

PaÈ hýÏÉ kaÏÉnÉtaÉ taÏÉaÏÈdi kaÈ baÉ 
mÿØnÈnÈ dÿØÿØ-ko eÉ pœèi o 
yudœé-daÈ.

Quand on lance un caillou, 
chacun protège sa tête.

En face d'une difficulté, chacun 
protège ses intérrêts.

PaÈ hýÏÉ haÏtaÉ kpÿÏÉnÈn dýÈýÈdi-
daÈ, paÈ puÉ hýÏÉ haÏtaÉ o 
nuÈdi.

C'est le gourdin du vieux 
qu'on traverse, mais jamais 
sa bouche ( conseils ).

On peut refuser les châtiments 
d'un sage, mais pas ses 
conseils.

PaÈ hýÏÉ potaÉ mýýÈta eÈ Quand on tape un chien, 
c'est qu'on chercheson 

Quand on provoque un enfant 
( ou un serviteur ), c'est qu'on 



pÿnti ta yanÈn-daÈ. propriétaire. cherche ses parents ( ou son 
maître ).

MÿhÿkaÉ yuÏuÏÈhumuÉ týÏuÏ-naÈ
daÈhaÈka kpÿÉmuÉ.

Le poids de l'intérieur 
( cœur ) vaut mieux que 
celui de l'extérieur.

être bien éduqué vaut mieux 
que l'apparence extérieure.

NýÈnÈfa faÈcýÏÉ yanÈn puÉ 
demuÈ daboÈdi.

Celui qui a un seul œil ne 
regarde pas le trou du bois.

Quand on est seul ( de ses 
parents ), on doit se garder de 
faire de n'importe quoi, 
puisqu'on aura pas de secours 
en cas de danger.

KýÏÉýÏÉdi býtaÉ hýÏÉ dÿÉhaÉ-di, 
mýýÈta puÉ hýÏÉ nœè dÿÉhaÉ.

L'os que le cabri voit, le 
chien ne le voit pas.

On obtient pas toujours ce 
qu'on recherche dans la vie.

CaÏÉnÉkpÿÏÈma puÉ pÿhœé ma 
caÉkaÉpo.

L'arachide ne met pas au 
monde celui qui doit la 
manger.

On obtient pas toujours ce 
qu'on recherche dans la vie.

NýÈnÈfa dœèi-saÉ, penÈku puÉ 
hýÏÉ yÿØÿØ ye pesaÉ.

Du côté que l'œil voit, la 
flèche ne passe pas par là.

On obtient pas toujours ce que 
notre cœur désir.

Mœéku kuÈcýÏÉ kuÉ deeÈdamaÉ 
puÉ koÉ n'tee kaÈ naÈmýÈni eÉ
nunÉ.

Enlever une seule paille 
d'une chambre ne fera pas 
qu'elle coule.

Faire un don ( à qqn. ) ne nous 
rendra pas automatiquement 
pauvre.

Mœéku mÿØnÈkuÈ a kpÿÉkaÉdaÈ-
ku, mÿnkuÉ-daÈ a hýÏÉ 
býÉkaÉdaÉ-ma.

L'herbe qui a blessé dans 
ton œil, c'est elle qu'il faut 
casser.

Le problème qui te tient à 
cœur, c'est lui qu'il faut 
résourdre prioritairement.

PaÈ puÉ baÉnÉtœé-naÈ kpÿÏÈta 
yanÈn saÈdaÉaÈku.

On ne ment pas à quelqu'un 
qui a la hernie qu'on va lui 
donné un caleçon.

Mieux vaut ne pas faire de 
promesse si on n'est pas sûr de 
la respecter.

PaÈ hýÏÉ potaÉ poÈdi-daÈ eÉ 
yekaÈ baÈnÈdaÈda kýnkuÉma.

C'est quand on tape sur un 
tas d'ordures qu'on 
découvre la façon de crier 
du grillon.

C'est dans l'épreuve qu'on 
découvre la vraie personnalité 
d'un homme.

PaÈ puÉ hýÏÉ n'kýÉdœé a cÿØkuÈ 
hýÏÉýÏÈta eÉ m'beÉkuÉ a pooÈo 
saÏÉma.

On ne demande pas la taille 
de ta femme, alors que tu es 
sur le point d'aller chez ton 
beau père.

Quand on veut s'engager dans 
un travail, il faut le faire sans 
se poser trop de question sur le 
résultat.

KuÏÉnsœïènÈti yanÈn paÈ tœè 
bahinœé o caadœé-daÈ.

Le propriétaire de la 
mauvaise sauce se 
remarque dans son plat.

Nos mauvaises actions nous 
atteindrons un jour. ( ou On 
reconnait une mauvaise 
personne par son 
comportement.)

N nýÈku-daÈ doÉnÉtaÈ n 
daÈhaÈka.

Ma main n'atteind pas mon 
derrière.

Je n'est pas assez de moyens 
pour réaliser ce que je désire.

N nýÈhi puÉ yeÉnÉtaÈ týhœé 
daÈhaÈka.

Me mains n'atteingnent pas 
l'une et l'autre mon 
derrière.

Il me manque de moyens pour 
réaliser ce que je désire.



MÿØnÈnÈ sýÈnaÈ-ko kýÏÈnÈn, 
mÿnnÉ-daÈ kuÏnÈ-naÈ o nÿØuÈti.

Celui qui a enterrer le 
lépreux, c'est lui qui a 
emporté ses sendales.

C'est celui qui t'assiste dans tes 
dernières heures qui doit 
hériter de tes biens.

KaÈ yýÈnÈn hœïén n k'aÉa 
kaÏÉnÉtaÉ, k'aÉ n'yaÏÉaÏÉ eÈ yýÈ oÈ 
puÉsœé taÏÉaÏÈdi-daÈ.

Si un aveugle dit: Je vais te 
lancé, il faut savoir qu'il a 
un caillou à la main.

Quand quelqu'un ne veut pas 
céder dans une affaire, c'est 
qu'il est en position de force ou 
compte sur ses relations.

Tœïéœïèni wani ni týýÈdi-daÈ eÈ 
kýÉýÉ yuÈti.

Le front craind son 
prochain, c'est pourquoi il 
n'a pas de cheveux.

Quand on a du respect pour 
quelqu'un, on se garde de lui 
dire des bêtises. ( ou le fait 
d'être  méfiant l'un et l'autre, 
fait qu'on n'a aucune relation 
sincère entre les hommes. )

BýtaÉ pœïéœïé-sa, taÈ yon-saÉ-
daÈ.

Là où un cabri est attaché, 
c'est là qui mange.

Qui travail à l'hôtel vit de 
l'hôtel.

MÿØnÈnÈ kaÈdœè-ko tepuÉ fýÏÈdi, 
mÿnnÉ-daÈ yon mu bœéikaÉ.

Celui qui a l'habitude de 
rester sous l'arbre, c'est lui 
qui jouit de ses fruits.

Qui souffre pour gagner sa vie, 
doit jouir des fruits de ses 
labeurs.

KuÈaÈ býtaÉ-daÈ dii kuÈaÈ 
yýÈka.

C'est le cabri du roi qui a 
brouté son mil.

Quand un de tes proches te 
prend quelque chose qui t'es 
chère, tu es obligé de te 
résigner.

WÿÏÿÏÈkpÿÏÉncœé-daÈ tukanœè ci 
týcœé.

Ce sont les vieilles cordes 
qui se soudent entre elles.

Les bonnes amitiés se tissent à 
base des anciennes relations ou 
des connaissances.

WaaÈbœéisaÉ puÉ kýudœè naÈ 
cendœèyoÉdi.

On ne tue pas un petit 
serpent avec l'extrémité 
d'un coupe-coupe.

On ne doit pas traiter à la 
légère un problème 
quelconque.

N maÈaÈ hýýÈdi kaÉ n mÿhœé 
kýÉýÉ.

Ma maman lave-toi afin 
que je tête, il n'y a pas.

Quand on aime quelqu'un, on 
ne tient pas compte de ses 
défauts.

NýÈnÈfa puÉ bahinœé kuÏÉnÈti 
kýÉkýÉmuÉ.

L'œil ne peut reconnaitre 
qu'une sauce est salée.

On ne peut être efficace, que 
dans le domaine où on a le don.

A kpÿÉÿpaÉ cýÈku puÉ fedœè 
naÉm¹bœéisœïènÈfa.

On ne montre pas le chemin 
des siens avec un mauvais 
doigt.

On ne fait pas du mal à un 
parent.

KpaÏnÈni mÿØnœè kaÉaÉ-di 
nýÈnÈfa faÈcýÏÉ, ni kuÉ dýÈýÈma-
daÈ hýÏÉ n'nadi.

Le vénin de la lance qui a 
un seul œil est le plus 
puissant.

Celui qui est seul, sans 
soutient, souffre plus que tous.

KpœéibœéitaÉ-daÈ kuÏnaÈ hýÏÉýÏÈta. C'est l'orphelin qui a détruit 
toute une maison.

Un problème familiale non 
réglé peut détruire toute une 
famille.

KaÈ cÿÿØpu kpœéi, mýýÈta kuÉ 
yanÈnaakuÉ-daÈ.

Quand la pâte se gâte, c'est 
le bohneur du chien.

Une chose que quelqu'un ne 
veut pas, apporte le bonheur à 
l'autre.



KaÈ dayÿÏÉta putœè yeÈnÈka, kaÉ
n'yaÏÉaÏÉ eÈ yýÈ yeÈ puÉ taÈ naa-
naÈ-nœé.

Si la perdrix vole dans la 
nuit, il faut savoir que ça ne 
lui va pas bien.

Quand vous voyez quelqu'un 
courir de gauche à droite, c'est 
qu'il a un problème très 
sérieux.

HaÏÈnÈtoÉnÈku yýÈ: AÀsÿØko 
cýÈku puÉ kaÉaÉ kuÈ dÿu.

Le cameléon a dit: On ne 
doit pas dire que le chemin 
du bohneur est long.

On doit se battre avec 
persévérence dans la vie pour 
gagner ce qu'on cherche.

KpaÏÈnÈfa baÉnÉtœé koÉotaÉ eÈ 
yaÏÉaÏÉ fa maÈa.

La pintade trompe le coq 
( en disant qu'elle ne 
connait pas sa mère ) alors 
qu'elle connait sa mère.

Ne te fie pas à l'homme car il 
est hypocrite. ( ou quand on 
convoite quelque chose chez 
quelqu'un, on le flatte. )

DooÈta puÉ dÿhÿkuÉ ta maÈa
nÿÉÿyaÏÈdi.

Le phacochère ne se moque 
pas de sa mère au lieu où 
ils boivent.

On ne doit pas se moquer de 
quelqu'un qui est dans les 
difficultés ou qui a une 
infirmité car on ne sait pas ce 
que l'avenir nous réserve.

PaÈ puÉ hýÏÉ toÉdaÉ taÏÉaÏÈdi eÉ 
tuÏÉmaÉ kaÏÉnÉtaÉ taÏaÏÈdi hœïénÈka.

On ne prend un caillou 
pour le lancer encore sur 
une montagne.

On ne fait pas un don à 
quelqu'un qui n'en exprime pas 
le besoin.

eÉ huÉtaÈ deÉnÈfa daÈhaÈka 
nÿÉÿmaÉ.

Verser l'eau derrière la 
gourde

Verser l'eau derrière le dos du 
canard. ( rejeter les propos de 
quelqu'un )

MýýÈta dýntaÈ ta yanÈn. Le chien a mordu son 
propriétaire.

être victime de ses propres 
propos, ses propres actes, ses 
propres pièges

NaÈfa puÉ týÉýÉkuÉ ciïœïèpÿÉœékuÉ. La peau du bœuf ne se 
dépèce pas en plein clair de 
lune.

Le linge sale se lave en famille. 
( ou Les problèmes secrets ne 
se traitent pas en public. )

N maÉaÈdi cÿÏdœé. Mon piège a attrapé. J'ai obtenu ce que je désirais.

YaaÈna dÿØÿcœé-daÈ yoÈnÈ, na 
waaÈka puÉ yoÈnÈ.

Les branches des plantes à 
calebasse se ressemblent, 
mais pas leurs fruits.

Nous sommes tous humains, 
mais différents de caractère.

KaÈ num̧bœéitaÉ a cakaÉaÈ eÈ 
hiïn yÿÏÈnÈfa mýn nœèka, a daÉ
nýÈhœè.

Si le poisson te dis que le 
caïma a les mots de dents, il 
ne faut pas nier.

Les informations d'une 
personne témoin d'un 
évènement, sont plus proche de 
la réalité.

MaÈnÈci dýdi ninÈkýÉýÈpa 
yýtœé.

La viande est tombée au 
pays des (gens) sans dents.

Quand on a une opportunité il 
faut l'explotée comme cela se 
doit.
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